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Glosa
El sabio no ha de aborrecer la gloria, puesto que es el premio a su virtud, y todo lo que es honesto puede ser publico.
Debe ejercer la virtud por si misma, y no esconder sus acciones de aquellos a quienes pueden servir de ejemplo.

Epigramas
En el palacio real, do la consciencia Numero de versos: 13
mora, la fama nunca hall6 retrete Tipo de versos: Endec. + Hepta

tan secreto, que el duefio le negase:

y en todo cuanto puede hace experiencia,
por veer si el bien, que el exterior promete,
al interior en algo le faltase.

Mas viendo su hermandad, se admira y vase
por todo el orbe a su placer volando,
diciendo, y publicando,

que los buenos de veras,

han de serlo, sin trampas ni quimeras,
teniendo con bondad, en dichos y hechos,
hermanas las palabras de los pechos.

Quien vive honestamente, NUmero de versos: 6
alegre manifiesta sus defetos; Tipo de estrofa: lira
y sin temor consiente, Tipo de versos: Endec. + Hepta

que la fama descubra sus secretos:
que aquel a quien Dios mira,
en vano de los hombres se retira.

Exemplas
Livio Druso mando construir un palacio de forma que todos viesen lo que hacia.

Thesaurus

- Palabras clave: Alabanza, Gloria, Sabiduria, Virtud

- Onomasticas: DIOS, Horacio, Justo Lipsio, Lampsonio, Livio Druso, Séneca

- Autoridades: Anneo Séneca, L.: PS. SEN. mor.; Horacio Flaco, Q.: HOR. epist. 1, 16; Justo Lipsio: LIPSIUS. de
milit. Rom.; Lampsonio, Domenico: LAMPS.
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Horar.
Lib, 1.
Epift.16.

Lampfon.

144 Theatre Moral de la Vida Humana
EXPLICACION DEL EMBLEMA SEPTUAGESIMOQUARTO.

te O (e puede negar que la verdadera Sabiduria no
®, aborrece la Gloria verdadera , porquela honra fe
£\ debe folamente por premio 4 la Virtud 3 y no es
2 prudencia defeltimartan juflo premio. El Sabiono
= hadeeftar tan pagadodel conocimiento de i mef-
mo; que no haga cafode la publica voz; pero ha de
procurar fer tal, qual todos le imaginan. Senecaen
Ae el Libro de 53 oribus dize: Que el bueno y virtuofo
jz ha de obrar fiempre como a la vifta de todos; y co-
mofi todos penetraffen lo intimo de (upecho. Ju-
fto Lipfio en fus Exemplospoliticos nos trahe uno, muy3 nueftro propolico
de Livio Drufo, que haviendo mandado fabticarun I'afacio,le dixo el Archi-
tecto, que le haria de modo,que ninguno pudiefle defcubrir ni regifirar lo que
en &1 {¢ hiziefle : y Drufole replicd: Antes quifiera ( fitnarce lo permite) que
le fabricaffesde manera, que quanto hago fuefle viftode todos. Gran Senten-
cia,ydigna de hombre jufto. Noesde Sabiosel affe&ar losapplaufos, ni pre-
render alabanzas : ni tampoco es decente, rehufar los Tellimonios del recono-
zimiento general de todo el Mundo,que ha merecidola Virtad enfu perfona.
Exercerla{edebe por{i mefma; mas no eiconderla de otros 4 quien puede
fervirde exemplo. Moftrad vueftro pecho fin rezelo, confentid que los homa
bres vean vueftras acciones : y permitidles , que os conflideren por de dentroy
or de fucra, como el que veis pintadoen efte Emblema, que da 3 vificar fus
fecretos 4 la fama fin cemor de {u Examen, nirezelo de {i cenfura ; porque
bien puede fer publico, rodo lo que es honefto,

HONESTE, ET TUBLICE,

Tu recté vivis > [i curae effe quod andis-

Vir bonus , infpice, ait fodesso fama, quod ante
Pelfus s €5 a tergo, mantica noftra gerts,

QOuin noftra tibi nulla domi wolo clanfa fenefira,
Lanya molla tibi > nulla fic Aria sibi.

N el Palacio Real, do la Conftiencia
Mora, [a Famz nunca hall6 retrete
Tan fecreto, que cl dueno lencgafle :
Y en todo quanto pucde baze experieacia,
Por veer fi el bien, que el exterior promete,
Al ipterior en algole falafle.
Mas vieado {u Hermandad, {2 admira ¢ vale
Por todo elorke a fu plazer yolando,
Diziendo , y publicando,
Que los bucnos-de veras,
Han de ferlo, fin crampas ni quimeras,
Teniendo con bondad, eo dichos y hechos,
Hermanas las palabras de los pechos. HO-
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9 Philofophia de los Antignos y Modernos. 149
HONESTA Y PUBLICAMENTE,

QOuien vive honeflamente ,

Alegre manifiefia fus defetos ;

T [in temor confiente ,

Que la Fama defoubra fus fecretos
Que. aquel 4 quien Dios mira,
En vano de los Hombres fe retira,

T3 EXPLL
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